UNITA' CONDENSATRICI R290
AD ALTA EFFICIENZA

R290, HIGH EFFICIENCY
CONDENSING UNITS

COMPRESSORE ERMETICO EMBRACO,
CONDENSAZIONE AD ACQUA
EMBRACO HERMETIC COMPRESSOR,
WATER CONDENSATION

HO

2

RIVACOLD

MASTERING COLD

o ISOLE MURALI E
BANCHI ARMADI SURGELATI TAVOLI / VETRINE
\’ COUNTERS CABINETS DISPLAY TABLES =2 | waiLano
FREEZERS DISPLAY CABINETS
GREEN SOLUTIONS
REFRIGERANTE CONDENSAZIONE RISPARMIO COMPRESSORE EASY
NATURALE AD ACQUA ENERGETICO ERMETICO FIX
o NATURAL WATER ENERGY HERMETIC EASY
REFRIGERANT CONDENSATION SAVING COMPRESSOR FIX
R290 MBP LBP
CAMPO DI ESERCIZIO (TE) R PR,
OPERATING RANGE (TE) 0°C +-20°C 20°C +-40°C
SPOSTAMENTO VOLUME COMPRESSORE _ _
COMPRESSOR DISPLACEMENT 45¢cc + 27.8cc 5.54 cc +33.42 cc
RESA FRIGORIFERA .
REFRIGERATION CAPACITY 372W +2250W Jagy < LI

CARATTERISTICHE GENERALI

Le unitd condensatrici aperte per il mercato HO.RE.CA, rappresentano
da oltre 50 anni il punto di forza del marchio Rivacold nel mercato della
refrigerazione commerciale di piccola taglia. Le unita condensatrici
plug-in progettate per costruttori di vetrine, banchi, murali e distributori
automatici, incontrano le esigenze delle sempre piu stringenti normative
in termini di emissioni dirette e indirette utilizzando un refrigerante naturale
e componenti ad alta efficienza. Rispetto alla versione raffreddata ad aria,
queste unita con condensazione ad acqua, oltre a confermare I'utilizzo
di compressori di ultima generazione prevedono condensatori a piastre
che riducono il volume interno dello scambiatore, e di conseguenza di
carica gas, e danno maggiore compattezza e ridotti consumi di acqua
anche grazie alla valvola di regolazione del flusso in funzione delle effettive
necessita di raffreddamento.

GENERAL FEATURES

The open condensing units for the HO.RE.CA. market, represent since
over 50 years the Rivacold brand know-how in the small-size commercial
refrigeration market: plug-in condensing units designed for OEM of display
cabinets, counters, wall display cases and vending machine meet the ever
more stringent rules in terms of direct and indirect emissions by using a
natural refrigerant and high-efficient components. Compared to the air-
cooled version, these units with water condensation in addition to confirming
the use of the latest generation compressors provide plate heat exchangers
that reduce the internal volume, and consequently of gas charge and give
greater compactness and reduced water consumption also thanks to the
flow control valve in function of the actual cooling needs.
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DATITECNICI E TABELLA RESE MODELLI MBP/MBP MODELS TECHNICAL DATA AND PERFORMANCE TABLE @

CONDENSING REFRIGERATION PRESSURE POWER PIPE H,0 NET
UNIT COMPRESSOR CAPACITY* WATER FLOW DROP CONSUMPTION FITTINGS CONNECTIONS e WEIGHT

VOLTAGE
Te-10°C/ Te-10°C/ Te-10°C/ W A D s IN our CAT L P H

== LM CUI /711 0-10K (W] | ATH,0=10K [Umin] | ATH,0=10K kPt (mm] [mm] [mm] [in] (mm] [mm] [mm] <9

HAOO4PWB009 220-240/1/50-60 EMX6144U 4.5 372 0.773 0.077 188 122 6 8 16 38" 0 300 410 284 125
HAOO6PWB0O09 220-240/1/5060 EMX6165U 6.09 488 1.019 0.124 248 155 6 8 16 38" 0 300 410 284 124
HAOTOPWBOO1 220-240/1/50 NEU6212U 9.99 843 1.742 1.300 407 329 6 8 16 38" 0 380 460 284 21
HAOT4PWB0O1 220-240/1/50 NEX6217UA 14.28 1139 2.403 2.350 601 275 6 8 16 38" 0 380 460 284 208
HAOT9PWBOOT 220-240/1/50 NEX6222UA 18.7 15625 3.107 3.770 711 344 6 8 16 38" 0 380 460 284 212
HAO21PWB0O1 220-240/1/50 NEX6225UA 21.02 1722 3.549 4.820 826 398 6 8 16 38" 0 380 460 284 212
HAO28PWB0O1 220-240/1/50 NT6230U 27.8 2088 4.366 7.050 1034 519 6 10 16 38" 0 380 460 284 28
HAO028PWB101 220-240/1/560 NTX6233U 27.8 2250 4.627 7.850 1085 551 6 10 16 3/8" 0 380 460 284 28

DATITECNICI E TABELLA RESE MODELLI LBP/LBP MODELS TECHNICAL DATA AND PERFORMANCE TABLE @

CONDENSING REFRIGERATION PRESSURE [ 121 PIPE HO NET
UNIT COMPRESSOR  upypymell BLLLILULLLAL % S CONSUMPTION FITTINGS CONNECTIONs PE0 UC PIMENSIONS o

VOLTAGE

MODEL MODEL  [cm?] ATHTZ%S?dE/[M ATHZI‘)engC[(/min] ATHQT?)j((J)KC[/KPq] U [mDm] [mSm] [nlwl\rln] c[)|lrj1]T CAT [mLm] [um] [mHm] Kg
LAOOSPWB0OT 220:240/1/50 EMC3119U 4.53 168 0.385 0.026 137 060 6 8 16 38 0 300 410 284 127
LAGDSPWB009 220:240/1/5060 EM2X3121U 5,54 223 0.499 0.039 174 093 6 8 16 3/8 0 300 410 284 128
LAOO7PWBOOT 220-240/1/50 EMC3130U 6.93 249 0570 0.048 199 097 6 8 16 38 0 300 410 284 126
LAODSPWBOOT 220-240/1/50 EMX3134U 7.95 334 0.771 0075 273 141 6 8 16 38" 0 300 410 284 12
LAOD9PWBOOT 220-240/1/50 EMC3140U* 9.04 335 0.781 0320 282 144 6 8 16 38" 0 380 460 284 18.1
LAOT9PWBOOT 220-240/1/50 NEX2180UA 18.7 691 1.647 1170 616 296 6 8 16 3/8" 0 380 460 284 212
LAO28PWB0OT 220-240/1/50 NTX2211U 27.8 971 2.364 2280 901 458 6 10 16 38" 0 380 460 284 28
LAO33PWB0OT 220-240/1/50 NTX2213U 33.42 1160 2.861 3240 1118 554 6 10 16 3/8" 0 380 460 284 27.3

(*)valori riferiti a: Tin H,0 =20°C Tout H,0 = 30°C / Values referred to: Tin H,0 =20°C Tout H,0 = 30°C
(") envelope di applicazione temperatura esteso da -35°C a +0°C, max CORP tra le alternative / temperature application envelope extended from -35 C to +0 C, max COP among the alternatives

CARATTERISTICHE GENERALI GENERAL FEATURES

Base in acciaio zincato Zinc-plated steel base frame

Compressore alternativo di tipo ermetico Reciprocating compressor of hermetic type

Condensazione ad acqua con scambiatore a piastre Water condensation with plate heat exchanger

Valvola pressostatica regolazione acqua Pressure valve for water flow regulation

Motoventilatore EC a poli schermati cablato Wired shaded poles EC fan-motor

Espansione a capillare Capillary expansion

Pressostato HBP, riarmo automatico, sicurezza generale HBP pressure switch, automatic reset, general safety

Cavo di alimentazione Power supply cable

Unita condensatrice in pressione d’azoto Condensing unit supplied with nitrogen holding charge

Unita in CAT PED O Condensing unit in PED category O

OPTIONAL OPTIONS

Filtro deidratatore e indicatore di liquido Drier filter and sight glass

DESCRIZIONI, DATI TECNICI E ILLUSTRAZIONI SONO INDICATIVI E NON VINCOLANTI. DESCRIPTIONS, TECHNICAL DATA AND ILLUSTRATIONS ARE PURELY INDICATIVE AND ARE
LA RIVACOLD SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE PER INTERO O IN PARTE LE SPECIFICHE ~ NOT BINDING. RIVACOLD RESERVES THE RIGHT TO MODIFY, IN WHOLE OR IN PART
DESCRITTE NELLA PRESENTE DOCUMENTAZIONE SENZA PREAWVISO E, A BENEFICIO AND WITHOUT PRIOR NOTICE, THE SPECIFICATIONS DESCRIBED IN THIS DOCUMENTATION
DELLA CONTINUITA PRODUTTIVA, DI UTILIZZARE MARCHI ALTERNATIVI DEI COMPONENTI AND, IN THE INTERESTS OF PRODUCTION CONTINUITY, TO USE COMPONENTS FROM
PREVISTI DAL PROGETTO. ALTERNATIVE BRANDS TO THOSE GIVEN IN THE DESIGN. !

9602-0143 REV 00_09/23



